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CONDITIONS :

—

ABONNEMENT,

UN AN, vovvie cnnssnsenresn 90 01

SIX MOIS L.veeveesvercennes 200l

LE NUMERO 1 Ct.
strictement payable d’avaunte.

------- €os sacane

L2 Grognard si vend 8 centins la
douzaine aux agents qui devront fair
leurs patemants tous les mois.

10 pat cant rle comummssion accor-ié
aux agents pour les abosnements qu'i!
nous feront parvenir. -

Lws fraic 12 port sont d la charge
de 'Editeur -

H. BERTHELOT
Bureau : 23, 25 Rue Ste-Thérdse
En face de I'Jotel du Canada
Boite 2144 ', 0, Montréal

FEUILLETON DU “GROGHARD

MADAME PANTALON

X1V
LE ROMAN DE MADAME VESPUCE

—Est-co gue nous no devons pas
avant tout écouter le roman de
madume Vespuco ?...

XY

KUITE DELA LECTURE DU ROMAN
SANS INTERRUPTION,

La petite madame Vespuce,
aprés avoir bu le verre d’eau su-
crée, pendant que madamo Btoilé
pérorait,... allait se décider & s'en
faire un second... Mais on fait
silence. Elle reprend son manus.
crit. )

« Tout dormait dans Ja forét
vierge qui s'étend depuis les Al
pes... mon, je veux dire en Hon-
gric... Je réfiéchis que je forai
peut-tre mieux de mettro mon
épaisse forét en Bohéme... »

—Continuez toujours..., peu im-
porte le pays, pourvu que la forét
soit bisn épaisse. -

—Keoutez cette - cotte.descrip-
tion: “ ('étaient des arbres sécu
laires, .dont les branches, forte-
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Les arbrer qne les ~astors sont en train d’abattre vont détourner lo cours du l’uctoie. Des-
carrics attend avec anxiété la fin du travail des castors. Sénécal et Mousscau sont au désespoir.

ju'avant de nous mettre au'jou,
1 s'est baissé dovant moi pour
"amasser une épingle, et cela
m’avait choquée. Mais cet higlan-
ler avait une singulidro’ maniéro
‘e jouer le whist, il coupait dans
1oe couleur et quelques instants
prés on g'apercovail qu'il avait
le la coulour qu’il avait coupiés,

—Alors ce n'était pné in Keos-
aug, ¢’élait un gree que ” votre
srand joueur, L

—Tout co que je rais, ¢est. qu'on
vfini parle mettre 4 Ia porte du
wlon daus lequel i1 avait trouvé
noyer: de #'introduire.

—Il me semblo, mesdames, qu’il
werait temps de retourner dans
‘épaisso forét ‘dont madame Ves-
puco nous faisait une si émotivan-
i@ description. k
—Oh! oui, de grice, madame
Vespuce, veuillez continér Ia lec-
tnre de votre adorable roman, gue
nous avons tant de plaisir
tendrol...

—Rlles ont du plaisir A 'enten.
{re et efles ne 1”¢coutont pas, dit 3
lemi-voix Cézarino en” ge pen-
chant Yers sa voisine. Heurouse-
ment cette pauvre pelite Vespuce
a dela patience!... A sa place
moi j'aurais déjd remis mon ma-

A en-

mont’entrelacées, formaient un

dome impénétrable aux rayons
du soleil. Ces arbres vigoureux
étaient parfois si rapprochés les
uns des autres, qu’il était impos-
sible de faire deux pas sans se
cogner le nezou toute autre partie
de son individu. La terre était re-
couverte de mousse, de lierre, de
feuilles mortes qui formaient
comme un tapis fagonné par la
nature. Lorsque lc vent g'ongouf-
frait rous ces vieux arbres 3 moi-
Lié morts... " .

—Pardon, belle dame, mais
vous avez dit tout. & I'heure que
¢'était des arbros vigoureux...,
alors ils ne sont pas A moitié
morts ?

—Madame, il me semble que,
dans uno épaisse forét, 1l peut

bien y avoir.des arbres morts par-|.

mi des:arbres vigourgux. .
—Madame Vespuce a-parfaitc.
ment raison, Au reste, c'est dans

le monde comme dans les foréts:
colles-ci conticonent des arbres
sainy, d'autres malades, d’auires
morts. C'est ainsi dans la société.

— Ab! permettez, madame Pan.
talon, dans Ja société, nous nous
trouvons, en effet, quelquefois
avec des gens qui ne sont pas
bien portants, il y en a mémo qui
exhulent une odeur assez désugréa.
ble! mais je ne pense pas avoir
jamais fait lo whist ou le boston
avee quolquun qui n’oxistait
plus L.

—Moi, s'écric madame Duton-
neau en riant, j’ai souvent fait
le whist avec un mort.

—Ah! c'est un calembour!...
madame Dutonneau fait un jeu de
mots I... s
—Ah! sh! ah! trésjoli, le
motl...

—Moi aussi, j'ai plus d’une}

fois fait le whist avee un mort, eb

fajouterai gue c'est infiniment

tre,
— Y ous trouvez ?

de premicre foree.

sais 7
—Oui, car ¢'était un liglander

montagnes...
mo nrtional de son pays?

quél
—Ccpendant, le costume natio
nal d'un Tcossais est "asscz origi

el

de suite !

plus amusant que. de jouer A qua.

—Ohb!" n'y a pas comparaison !
—Moi, dit J]a veuve Flambart,
j’al unec fois fuit le- whist avec up
lcossais qui passait pour y étre

—Iitais-ce un montagnard écos-

autrement dit un habitant dex
—Xst-ce qu'il portuit le costu-

—Ma fol, je ne l'ai pas remar-

nal pour qu'on le remarque tout

—Ah! ouij oui, il le portait,
car jo me souviens ‘maintonant

nuscrit dans ma poche,

Madame Vespuce roprend :

¢ —Torsque le vent s’engouf-
frait sous les vicux arbros de I
forét, il faicait craquer les bran-
ches, il renversait, déracinait les
plus hauts peupliers. (Vetait lo
inoment que lo sombre &t cruol
Raoul Barberousse do ' Croqua-
mort choisissait pour se promener.
Ce seigneur {élon étaitd’urib taille
giganteequo, il avait six pieds et
.| plusieurs pouces..."

—Est-ce plusivurs pouces 2 ses
pieds ou dans sa taille 7 |

—O madame Boulard, comment
pouvez-vous mé fiiro ‘une telle
question ? ' ,

—Mais, madamo, c'est’ parce
quo celd F'est vu'quelqdefols’ on
vient au monde avec dés difformi.
£/ 8, L

«“ —Croquamott avait dosc six
pieds et plasieurs 'powces,” il était
d'unc “maigreur effrayante Seg




